<

} »
R - LS5
1) Empfanger/Consignae/Destinalare (2} Empiangs- und Bearoelungsvennerker Delivary nole
- Remarks/Obsesvations
Magna PT S.p.A. 3N

Via dei Gerani 5

[-70026 MOCDUGNO BA

180255%
Soo {4 @020

{4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison

10040941

20.11.2019

5) Tie eranﬂﬁuppheriFoum:sseur

Supplier no.

Féhrenbachstr. 7

91024068
schmid alutec gmbh & co. kg

73630 Remshalden - Grunbach

[(BF Freight (7] Delivery (actual) nvaice
Deliver I | Delivered Car Garrier
Lcliabss dubyion-id
EUR Eishlght Exl. venicle
= (e R o
Fpress
Post

10) Ihre Zeichen/

(11) Purchase order no.Jyour order

(15} Orderer informalion

{12) Qur depastmentiour ref, /

(13) Extension

{14) Our order na.jour No.fnolre No,

Packing/fEmballage

hvour ref.fvotre ref. ! notre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151/23299 | AB103061
-696
18) Versandart/Shipment/Expédition| DDP{20)DDL | (21} Verpackungsarlf 22} VersandzeichervMarks/Marquage (23) Total weight in kg (24}

[Versand mit Schweizer

X See below]

Gross

LKW

3.568,3

1.595,52 Wel

25) VersandanschrifShipping address/Destinataire

(26) Unloading point

Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani

| -70026 MODUGNO BA

100

14248

27} [(28) Sachnummer J0rawng No.7
Line) |Pfan No.

(29} Goods, services description
{21} Verpackungsart/Packing/Emballage

{30) Mengef

(31)
Quanlity/Quantité

Unit

{40} Reciprent camments

Quantity {actual)

2517105400
2517105400

14.12.2016 k
CH.NR. 42-0411-

CH.NR. 42-0511-
CH.NR. 42-0611-
CH.NR. 42-2810-

CH.NR. 42-3010-

GE1054-21
Kupplungsdeckel

6 x GE~(5015868) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
19 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
14 x GE-(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROP
7 x GE~(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
288 x GE-(501741) Rako-Behalter
GE-501741
48 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
288 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behaiter
GE-TBA-550594
288 x GE~(501723) Tiefzieheinsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723

AUEHREZ+HFMNAGEL

ACCETTAZIONE MERCE

Nuantita dichiarata: Zgg\o
uantita effettiva:

10 Imballaggio:
antita tmbalk: £

a controllo: 24 I‘l j201 ¢

S.r.l.

formita alle schede d'imballa: E@]

a ww\&ﬁ____—

2.880,00|Stk

10,00 Btk

+1- [Lomments

A4Z) Recelpt commenis

(43) Quantily check

(44) Goods inspactionfiinspeciion repor

{45) Recipisnt

48] Invaica approval




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-010868 vom 20.11.2019

Ludwigsbyrg, 20.11.2019
I“ Seite 1 von 1

Il

-010868

(RO

4 Absender / Expaditeyr

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
F@hrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse BefSrderung unterfiegt trolz einer ge- Ce fransport esl soumis, nonobsiant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des claysa contraire, @ [a Convention refalive au

CNR

Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag conlrat de  franspert International  des
im Intem. Straflengliterverkehr (CMR). marchandises par reute (MR).

’ éEmp‘fangér}'Déslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachﬁahrer!'l:ransporlaur o " Benutz{e lGen.-Nr.:‘
SCHWEITZER GmbH & Co. Crag-f15-ata
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

éi\usllaferunhsun das Gules / Kieu préwvy pour [a livralson da la marchandize

Ort/Lleu MCDUGNO
Land/Pays  |tallen
Dalum/BDate  21,11.2019

Zeit/ Tomps

Orif Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschland
Dalum/Date  20.14.2019

Zeit / Tamps

4 Ot und Tag der ljbernahmel Lléu ot date de la prise en charga de la marchandise '

7 Néd;fo]gender Frachtftihrer / Transporteurs successils Ben ﬁtzte Gén,-N r,:'

5 Belgefiigte Dokumente f Dacuments annexes

 Viorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhver /
Riserves ef observalions des lransparieurs

{4 Anzehl der LM

Pos. Zeichen/Nr.
2 No. 10 Nombre das calis

Marques ef numéras

12 Art der \;erﬁackung 13 Bezeichnung des Gules
Mode demballage

14 Gewichl, kg 4 5 Umiang
cbm

Nature de la marchandise Poids, kg

1 10040941-953 78 COLLI Getriebeteile £.799
S 7800 COLLI 5.799,00
4 6 Anweisungen des Absenders ' ] 1.7 Angalben 2ur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km

18 Frachlzahliungsanwelsung / Prascription daffranchissement )
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Bosondare Verelnbarungen/ Gonventions particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschriit und Stempel des Absendars
Signalure et timbre faxpaditeur

Untarsehrift und Stempel des Frachiftihrers
Signalure et limbre du transporieur

19, Amtichas Kennzalchien Nuizlastint ) yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aifilingee iibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Ralirar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22IBanutzter‘Grenzabemang ’ ) ' Gut 15-010868ampfangen am Datum / Date

S Réc”apilon des ;na'rch,andisss fa -2 1,

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AGNA PT S.,p.A. . R

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg “af > 1¥6026 MODUGNO

Signalure et timbre da destina qra
gre. omm FISErY

] . ) 7
- ) valitael, - .- -

L N
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschafisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweitzer COMMERZEANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Carl-Benz-Sfralte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200858 BLZ:
Internet: www.schweltzer-loglstik.de

804 80D 08
IBAN: DE13 8048 G008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



